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Pruski generat-porucznik Joseph Maria von Radowitz (1795—-1853) pozostawit po
sobie jedna z najwazniejszych i najobszerniejszych XIX-wiecznych kolekcji autogra-
fow. Wsrod prawie 13 tysiecy zgromadzonych przez niego obiektow znalazty si¢ reko-
pisy okoto 5500 oséb, reprezentujacych wszystkie dziedziny nauki i kultury na prze-
strzeni czterech wiekéw!. W Zbiorze Radowitza — ktory stanowigcego dzi$ czesé Zbio-
ru Autografow z bylej Pruskiej Biblioteki Panstwowej w Berlinie? — przechowywanego
w Bibliotece Jagiellonskiej, uwage zwraca cata grupa rekopiséw odnoszacych sie do
Aleksandra von Humboldta (1769-1859)°. To tu znajduje si¢ dotad szerzej nieznany
fragment r¢kopismiennego dziennika podrozy naukowej*, ktora Humboldt odbyt wraz
z Aimé Bonplandem do amerykanskich tropikow w latach 1799-1804.

'"H. D 6 h n, Die Sammlung Autographa der ehemaligen Preussischen Staatsbibliothek zu Berlin. Auto-
graphenkatalog (CD-ROM), Berlin 2005, s. 13.

20 przekazaniu w 1864 roku Zbioru Radowitza do 6wczesnej Biblioteki Krolewskiej w Berlinie zob.
Ch. W.Huiubner-Trams, Verzeichniss der von dem verstorbenen Preussischen General-Lieutenant
J. von Radowitz hinterlassenen Autographen-Sammlung, Berlin 1864, t. 1-3.

3 O historii zbiorow z bytej Pruskiej Biblioteki Panstwowej w Berlinie przechowywanych w Bibliotece
Jagiellonskiej w Krakowie tzw. Berlinki zob. miedzy innymi Z. Pi e t r z y k, Zbiory z bytej Pruskiej Biblio-
teki Panstwowej w Bibliotece Jagiellonskiej, ,,Alma Mater” 2008, nr 100, s. 15-19, [online] http://www2.
almamater.uj.edu.pl/100/03.pdf [dostep 22.02.2017].

4 Na obecnos¢ tego fragmentu w Bibliotece Jagiellonskiej zwrdcita uwage najpierw Margot Faak w uwa-
gach do edycji wyboru dziennikéw podrézy amerykanskiej. Zob. M. F a a k, Alexander von Humboldt — Reise
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Wiele lat po podrézy Humboldt wlasnorecznie — jak si¢ wydaje — wyciat ten frag-
ment z tomu dziennika oraz opatrzyt na marginesach obszernymi objasnieniami. W jaki
sposob rekopis ten trafit do Zbioru Radowitza, nie wiadomo, przypuszczalnie jako dar
samego Humboldta. Z zachowanej korespondencji wynika bowiem, ze Radowitz wie-
lokrotnie dostawat od Humboldta cenne autografy, miedzy innymi listy skierowane do
Humboldta przez tak znane osobistosci jak Frangois Arago, Jean Baptiste Boussingault,
Michael Faraday, Francois-René de Chateaubriand, Carl Friedrich Gaul3, William Her-
schel i wielu innych. Posrdd nich znajduje sie takze list Heinricha Heinego, okre$lony
przez Humboldta jako curiosum?.

Generatl Radowitz byt typem prywatnego kolekcjonera autografow, jaki pojawit si¢
dopiero w XIX wieku. Staraniom jego i jemu podobnych zawdzigczamy istnienie w bi-
bliotekach i archiwach literackich wielu swiadectw, ktore stanowig zrodto do poznania
tych czasow. Oczywiscie zbieracze tego rodzaju realizowali wlasne pasje — tak jak Ra-
dowitz, ktory jako jeden z pierwszych pokusit si¢ takze o teoretyczna refleksje na temat
swoich zamitowan kolekcjonerskich. W opublikowanej w 1853 roku ksigzce® Radowitz
stwierdzil, ze gromadzit eksponaty, ktore zainteresowaty go forma, a nie trescia. Wedtug
niego z formy mozna wywnioskowac¢ charakter piszacego.

Zbiér Radowitza byt podzielony na dzialty — miedzy innymi osobnag kategori¢ sta-
nowili uczeni — ostatecznie jednak nie zostal zachowany w takim porzadku. Zgodnie
z XIX-wieczna praktyka archiwalng zbior zostat rozproszony i wiaczony do ogdlnego
Zbioru Autografow Krolewskiej Biblioteki w Berlinie. Podczas II wojny $wiatowej ko-
lekcja ta wraz innymi cennymi zbiorami tej biblioteki, przemianowanej tymczasem na
Pruska Biblioteke Panstwowa, zostala ewakuowana z Berlina na Slask. Posrod wowczas
przewozonych znajdowatly si¢ dwa inne zbiory ze sporg liczba rekopiséw Humboldta —
byl to obszerny Zbior Karola Augusta Varnhagena oraz tak zwana Spuscizna Aleksandra
von Humboldta, obejmujgca rgkopisy dziet i materiaty do nich, stanowigca — obok prze-
chowywanych w Bibliotece Panstwowej w Berlinie kollektaneow do Kosmosu — drugi
co do wielkosci zbiodr papierow Humboldta. Spuscizna Aleksandra von Humboldta zo-
stala obecnie skatalogowana, zdigitalizowana i jest dostgpna online dzigki wspdlnemu
projektowi Biblioteki Panstwowej w Berlinie i Biblioteki Jagiellonskiej’, a jeszcze bar-
dziej znaczaca pod wzgledem kulturowym Kolekcja Varnhagena czeka na szczegotowy

auf dem Rio Magdalene, durch die Anden und Mexiko. Teil II: Ubersetzung, Anmerkung und Register, Berlin
2003, s. 312. Takze Ulrike Leitner wskazuje na istnienie tego fragmentu, zob. U. L e i t n e 1, Alexander von
Humboldt. Estancia en Espaiia y viaje americano, hrsg. von Mariano Cuesta Domingo und Sandra Rebok,
Madryt 2008, s. 163—176.

5 Krakdw, Biblioteka Jagiellonska (dalej: BJ), 2 listy A. von Humboldta do J. M. von Radowitza z 30.01.
1850 i b.d. ze Zbioru Autograféw z bytej Pruskiej Biblioteki Panstwowej w Berlinie, Humboldt Alexander
von (sygnatury akcesyjne: Radowitz 6270 i 6273).

¢J.M.R ad o witz, Die Autographen-Sammlungen, Berlin 1852.

7 Zob. [online] http://jbe.bj.uj.edu.pl/dlibra/publication?id=374508 & from=&dirids=1&tab=1&lp=1&QI
[dostep 15.02.2017] oraz http://humboldt.staatsbibliothek-berlin.de [dostep 13.02.2017].
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katalog. Jak cennych znalezisk mozna si¢ spodziewa¢ w Zbiorze Autograféw, pokazuje
omawiany w tym miejscu fragment z dziennika podrézy Humboldta.

Jest to rekopis w jezyku hiszpanskim Sobre algunos puntos interessantes para la
Navegacion, o extracto de las observaciones de longitud deducida de Eclipses del Sol
vy de la Luna de Satellites de Jupiter, distancias lunares y Chronometros en los annos de
1799-18038. Pierwotnie znajdowat si¢ on w niezwykle starannie napisanym manuskryp-
cie (przypuszczalnie z mys$la o publikacji), w jednym z zeszytow, w ktorych Humboldt
prowadzit dziennik podrézy po Ameryce Potudniowej i Ameryce Srodkowej. Dopiero
pod koniec zycia polecil on oprawié¢ pojedyncze zeszyty. W takiej formie pozyskata je
Fundacja Stiftung PreuBBischer Kulturbesitz w 2013 roku, w takiej formie poddawane sg
badaniom, a takze po zdigitalizowaniu dost¢pne sa szerszej publicznosci’. Poniewaz
Humboldt spaginowat swoje dzienniki, mozna okresli¢ doktadnie, skad pochodzi oma-
wiany fragment. Chodzi o strony 71-84 jego dziennika nr VIII, ktory nosi tytut Voyage
de Lima a Guayaquil". Z tre$ci wynika, ze chodzi o omowienie i dyskusje nad r6znymi
systemami okreslania wspotrzednych geograficznych — przede wszystkim dtugosci geo-
graficznej — kilku centralnych punktéw w potudniowe;j i srodkowej Ameryce oraz na
Wielkich Antylach.

Humboldt przedstawil najpierw zbiorczo starsze zrédla piSmiennicze i kartogra-
ficzne traktujace o okreslaniu dlugosci geograficznej roznych miejsc — co bylo typowe
dla sposobu pracy nad okre$laniem potozenia miejsc w Nowym Swiecie — po czym do-
konywat ich krytycznego poréwnania. Jednoczes$nie, co jest oczywiste, omawiat wlasne
metody okreslania dtugosci oraz dawat wskazowki co do instrumentow, ktore wykorzy-
stywal w swoich obserwacjach. W r¢kopisie znajduje si¢ wzmianka o dwoch takich in-
strumentach. Pierwszy to ,,Chronometro n. 27 de Louis Berthoud”, otrzymany przed wy-
jazdem od Charlesa de Bordy, drugi to teleskop Petera Dollonda, o ktéorym w innym
miejscu Humboldt napisat, ze pochodzi z ,,Observatoire de Marseille”, gdzie Guillaume
de Saint-Jacques de Silvabelle wykorzystywat go do ,,grand travail sur les eclipses des
satellites de Jupiter!!. Co si¢ tyczy metod pomiarowych, to z tytutu rekopisu wynika ja-
sno, ze Humboldt oprécz metody chronometrycznej korzystat przede wszystkim z ob-
serwacji za¢mienia ksiezycow Jowisza oraz odleglosci migdzy nimi.

Wigcej o powstaniu i dziejach tego fragmentu mowia notatki w jezyku francuskim
na marginesie, ktére — jak wynika z koloru atramentu i duktu pisma — naniesione zostaty
duzo p6zniej. W gdrnym prawym rogu pierwszej strony Humboldt zanotowat:

J’ai composé ce Mémoire a Lima dans I’idée de ’envoyer par Dn Thomas Ugarte a Mr Espi-
nosa & Madrid. Je n’ai pas pu profiter de la Frégate la Rufina et je 1’ai rédigé dans la Navigation de

8 BJ, Zbior Autografow z bytej Pruskiej Biblioteki Panstwowej w Berlinie, Humboldt Alexander von
(sygnatura akcesyjna: Radowitz 6258).

9 Zob. [online] http://humboldt.staatsbibliothek-berlin.de/ [dostep 13.02.2017].

10 Zob. [online] http://resolver.staatsbibliothek-berlin.de/SBB0001527B00000000 [dostep 14.02.2017].

! Berlin, Biblioteka Panstwowa IIIA, Nachl. Alexander von Humboldt, pudto 2, teczka 4, nr 11, k. 1v.
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Guayaquil a Acapulco au Sud de I’Equateur. Je I’ai refondu et envoyé enfin par Mr. D" Manuel Espi-
nosa du Mexique a Madrid.

Zgodnie z ta notatkg Humboldt zamierzat przesta¢ r¢kopis z Ameryki Potudniowej
do José Espinosy y Tello (1763—1815), 6wczesnego dyrektora Deposito Hidrografico
w Madrycie. Espinos¢ jako bylego uczestnika wyprawy naukowej Alessandra Malaspi-
ny na Ocean Spokojny Humboldt spotkal w 1799 roku, w Madrycie, krétko przed wy-
jazdem do Ameryki Potudniowej. Wowczas otrzymat od niego spis wspotrzednych geo-
graficznych miejsc w Nowym Swiecie, co Humboldt zaznaczyt w przypisie oznaczo-
nym gwiazdka na marginesie pierwszej strony. Pomiary i obliczenia poczynione przez
Humboldta znacznie odbiegaja od danych Espinosy czy tez map Deposito Hidrografico!'?.
Humboldt, co jest oczywiste, zamierzat poinformowac Espinose o najnowszych danych
co do dhugosci geograficznej, a tym samym spowodowaé powstanie doktadniejszych
map Nowego Swiata. Przypuszczalnie chcial takze w ten sposob zademonstrowaé do-
ktadno$¢ swoich pomiarow.

Humboldt nie miat mozliwos$ci przestania tego rekopisu z Ameryki Potudniowe;j.
Dzigki temu tez dokonat przerdbek podczas podrozy do Nowej Hiszpanii — co wyraznie
zaznaczyt — jeszcze podczas pobytu na potkuli potudniowej. Dopiero po przybyciu do
miasta Meksyk uzupehit ostatnig stron¢ rekopisu danymi o dlugos$ci geograficznej tego
miejsca, ktora ustalil na podstawie obserwacji astronomicznych. Napisal o tym 29 lipca
1803 roku do Jean-Baptiste’a Josepha Delambre’a, Ze dane Espinosy uwzglednione w naj-
nowszych mapach Deposito Hidrografico r6znig si¢ o 2'.

Rekopis, o ktérym mowa, nigdy nie zostal wystany Espinozie do Madrytu. Hum-
boldt sporzadzit w Meksyku nowe streszczenie, ktore ostatecznie przestat José Espino-
sie za posrednictwem jego brata Manuela. Takze ten rekopis si¢ zachowat, jest obecnie
przechowywany w Archiwum Muzeum Morskiego (Archivo del Museo Naval) w Ma-
drycie'. Interesujace jest to, ze nie jest on autografem Humboldta, lecz wyszedt spod
reki jego towarzysza podrozy Aimé Bonplanda'®. W Museo Naval s3 ponadto przecho-
wywane dwa inne listy Humboldta do José Espinosy, w ktorych takze jest mowa o no-
wych ustaleniach dotyczacych dtugosci geograficznej. Ostatni list Humboldt napisat
25 kwietnia 1804 roku z Hawany; jest w nim wyjasnienie autora, dlaczego tyle razy pi-
sat do Espinosy o tych samych ustaleniach. Poniewaz podczas podr6zy otrzymywat nie-

2U. Leitner, Alexander von Humboldt — Von Mexiko-Stadt nach Veracruz. Tagebuch, Berlin 2005,
s. 19.

13 List A. von Humboldta do J. B. J. Delambre’a, México 29.07.1803, [w:] U. M o h e i t, Alexander von
Humboldt — Briefe aus Amerika 1799—1804, Berlin 1993, s. 244.

14 Madryd, Archivo del Museo Naval 0101 Ms. 0096. Transkrypcja tego dokumentu: zob. U.Moheit,
dz. cyt., s. 253-259. Moheit wnioskuje, ze pismo to skierowane bylo do brata José Espinosy, Manuela.

1S Humboldt korzystat z pomocy Bonplandta przy sporzadzaniu odpisu tekstow takze w innych sytu-
acjach. Przechowywany w Musée Nationale d’Histoire Naturelle w Paryzu rekopis Essai sur la géographie
des plantes autorstwa Humboldta to odpis reka Bonplanda z poprawkami i uzupetnieniami rekag Humboldta.
Zob.B.Savoy D.Blankenstein, Les fireres Humboldt, |’Europe de |'Esprit, Paryz 2014, s. 135.
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wiele odpowiedzi na swoje listy, Humboldt ostatecznie nie wiedziat, czy jego zbiory
i korespondencja dotarty do Europy. Humboldt pisat:

Depuis mon départ d’Europe en 1799 j’ai osé Vous addresser plusieurs lettres en Vous com-
muniquant des observations de Longitudes, surtout des Satellites de Jupiter et des distances lunaires
que je pensais Vous étre intéressantes méme apres la récolte que Vous avez faites Vous méme sur les
Lieux [...]. Peut-étre que ces lettres ont eu la sort de tant d’autres que j’ai adressé a Madrid et a Paris
et qu’elles ne Vous sont pas parvenues'®.

Poniewaz Humboldt nie mogt by¢ w zaden sposdb pewny, czy wroci zywy do Europy,
powtarzat te same ustalenia kilkukrotnie w wielu listach o tej samej tre§ci. W ten sposob
zwigkszal prawdopodobienstwo, ze jesli cos mu si¢ przydarzy, to trudy podrézy ijego
praca nie pdjda na marne.

Omawiany rekopis wrdcit zatem z podrdzy wraz z Bonplandem, Humboldtem, zbio-
rami i dziennikami 3 sierpnia 1804 roku i znalazt si¢ w pliku notatek z podrozy. Niektore
uwagi na marginesach oraz odsytacze na dalszych stronach dziennika podrozy pozwala-
ja stwierdzi¢, ze notatki te byly pozniej opracowywane i wykorzystywane. Rzeczywi-
$cie w pdzniejszych publikacjach znajdujemy wskazowki co do wykorzystania ujetych
w rekopisie danych o dtugosci geograficznej oraz informacje o opisanych przez Hum-
boldta instrumentach i metodach pomiaru. Najpewniej jedna z pierwszych byta publika-
cja nie samego Humboldta, lecz jego wspotpracownika Jabbo Oltmannsa (1783—-1833),
ktoéry opracowat niemal wszystkie astronomiczno-geograficzne pomiary Humboldta i kt6-
remu oczywiscie Humboldt przekazat swoje notatki. W opublikowanym w 1806 roku trak-
tacie Uber die geographische Lage von Mexico und Acapulco'’ Oltmanns wspomina, ze
Humboldt ustalit dlugos¢ geograficzng miasta Meksyk, obserwujac trzykrotnie ksigzyce
Jowisza za pomoca teleskopu ,,powickszajacego 300krotnie”'®. Pomijajac fakt, ze Hum-
boldt na ostatniej stronie rgkopisu nieco inaczej okresla powiekszenie, uzyskiwane tele-
skopem Dollonda, dane podane przez Oltmannsa i Humboldta zgadzaja si¢. Dane o diu-
gosci geograficznej z tego manuskryptu powtarzaja si¢ tez w opublikowanym podzniej
»geograficznym wprowadzeniu” do Essai politique sur le royaume de la Nouvelle-Espa-
gne i Essai politique sur ['ile de Cuba®.

16 List A. von Humboldta do J. B. J Delambre’a, Meksyk 29.07.1803, [w:] U. Mo heit, dz. cyt., s. 286.

7J. Oltmanns, Uber die geographische Lage von Mexico und Acapulco; nach den von Herrn von
Humboldt im Kénigreiche Neu-Spanien angestellten astronomischen Beobachtungen, [w:] Monatliche Corre-
spondenz zur Beforderung der Evd- und Himmels-Kunde, wyd. Franz Xaver Zach, Listopad 1806, s. 461—472.

8 Tamze, s. 465.

1YW obu przypadkach znajdujemy te dane w omowieniach kwestii geograficznych w Analyse Raison-
née de L’Atlas de la Nouvelle-Espagne i Analyse Raisonnée de la Carte de I’ ile de Cuba. Podobnie jak
w prezentowanym tu fragmencie r¢kopismiennym Humboldt analizuje i porownuje wspotrzedne geogra-
ficzne Nowego Swiata uzyskane przez swoich poprzednikéw z wlasnymi ustaleniami. Zob. A. von H u m-
boldt, Essai politique sur le royaume de la Nouvelle Espagne, t. 1, Paryz 1811, s. 28-41 oraz Essai poli-
tique sur l'tle de Cuba, t. 1, Paryz 1826, s. VII-XXXVI.
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Abstrahujac od pdzniejszego wykorzystania rgkopisu w publikacjach, jest jednak
zastanawiajace, dlaczego Humboldt podarowal zaprzyjaznionemu kolekcjonerowi do
jego zbioru autografow stynnych ludzi wiasnie te, a nie inne notatki. Dzi$§ oczywiscie
nie sposob stwierdzi¢, gdzie i kiedy miato to miejsce, ale sam akt wyodrgbnienia reko-
pisu i opatrzenia go komentarzem przez Humboldta dowodzi, ze uwazat on ten doku-
ment za wart przekazania potomnosci. Wida¢ wiec, ze Humboldt miat §wiadomo$¢ zna-
czenia swojej spuscizny i zadbal, by §wiadectwa jego pracy i badan naukowych w po-
staci autografow przekaza¢ potomnosci. Sposob zapisu notatek na marginaliach pozwa-
la takze wysnu¢ przypuszczenie, ze Humboldtowi nie chodzito tylko o to, by przysztym
odbiorcom zwrodci¢ uwage na naukowsg wartos¢ tego dokumentu. Opisuje bowiem oko-
liczno$ci powstania rekopisu w taki sposob, ze wigze go z wazng epoka swego zycia
i okre§lonym miejscem, czynigc ten wiasnie autograf idealnym eksponatem dla Rado-
witza, dla ktorego wazniejsze od wartosci naukowej tekstu byta jego historia i kontekst.
Mozliwe takze, ze Humboldt kierowal si¢ innymi jeszcze przestankami, podobnie jak
wtedy, kiedy wysytal wiele listow o niemal identycznej tresci. Poniewaz papier jest ma-
teriatem o okreslonej trwatosci, tatwo go zgubi¢ albo zniszczy¢, rozdzielenie r¢kopisu
i rozdysponowanie tych czgsci Humbolt uznat by¢ moze za najrozsadniejszy sposob za-
bezpieczenia swej spuscizny na przysztos¢.

A PRESENT FROM BELOW THE EQUATOR.

A SNIPPET FROM THE MANUSCRIPT OF ALEXANDER VON HUMBOLDT’S
JOURNAL FROM HIS TRIP TO AMERICA.
FROM THE COLLECTION OF RADOWITZ.

SUMMARY

The collection of autographs of the former Prussian State Library in Berlin — now held
by the Jagiellonian Library — contains a valuable autograph of Alexander Humboldt — fragment
from Humboldt’s travel diary entitled Sobre algunos puntos interessantes para la Navegacion,
o extracto de las observaciones de longitud deducida de Eclipses del Sol y de la Luna de Satel-
lites de Jupiter, distancias lunares y Chronometros en los annos de 1799—1803. The Humboldt’s
manuscript travel diary was acquired by the Stiftung PreuBBischer Kulturbesitz Foundation in Ber-
lin from a private owner in 2013. The part which is discussed in the present article (pp. 71-84)
was cut out of Fascicle VIII of the notebook in the nineteenth century — most probably by Hum-
boldt himself — after which it was annotated and given as a present to General Radowitz, who was
a collector of autographs. It eventually found its way to the Royal Library in Berlin together with
Radowitz’s entire collection.
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